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Els càlculs de la Pasqua
Segons el
calendari de
2008, enguany
el Carnaval, la
Quaresma i la
Pasqua són
celebracions
matineres.
Prou que ho
han viscut  els
de Cultura! De

què depèn, tot plegat? Doncs de la
Pasqua, que és la data que mana.
El juny del 325, un grup d’astrònoms va cal-
cular per a l’Església les dates teòriques
de lluna plena. Van decidir que la Pasqua
seria el primer diumenge que segueix a la
lluna plena pasqual. L’algoritme dóna dinou
dates possibles (estava en ús el calendari
julià). El 1582, Gregori XIII aprovà nous
càlculs, amb algoritmes que donen trenta-
cinc dates possibles i es continuà prenent
el 20 de març com a data teòrica de
l’equinocci de primavera. Aquest càlcul

servirà fins a l’any 4100, en què caldrà ajus-
tar el càlcul de nou.
Per calcular la data de la Pasqua es fa ser-
vir l’anomenat algoritme de Gauss.
Trobareu més informació a http://
www.assa.org.au/edm.html#Method, però si
no teniu ganes de calcular, aquí teniu els
dies de la Pasqua catòlica i protestant dels
propers sis anys:

2009 12 d’abril
2010   4 d’abril
2011 24 d’abril
2012   8 d’abril
2013          1 de març
2014 20 d’abril

Pintada
L’Àngel Moreno ens va fer una observació
en relació amb la pintada. La definició que
donem al número anterior de L’Estenedor
és de la polla pintada, mentre que l’au que
ens mengem i que reproduíem a la
fotografia, la pintada o gallina de Guinea
que es van cruspir durant la Nit de l’Esport,
és de l’espècie Numida meleagris. Tot i
que el Diccionari de l’Institut d’Estudis
Catalans designa tant l’una com l’altra, la
polla pintada és un ocell salvatge, de mida
relativament petita --com podeu veure a la
fotografia-- molt tímid i difícil d’observar. A
Catalunya es pot veure al delta de l’Ebre o
als aiguamolls de l’Empordà. A Gallecs se
n’han vist en èpoques de migració (els
mesos de març i abril o el setembre i octu-
bre).

http://www.assa.org.au/edm.html#Method
http://www.molletvalles.cat
http://www.cpnl.cat
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Webs
www.enciclopedia.cat
La coneguda Enciclopèdia Catalana, a partir d’ara és d’accés obert i gratuït.
S’actualitza cada dia, juntament amb el Diccionari i un extracte en anglès. Més
endavant s’adoptaran mecanismes de participació dels usuaris.

http://www.termcat.cat/productes/toberta.htm Descàrrega de tots els termes
normalitzats pel TERMCAT, que recull la tasca de normalització terminològica al llarg
dels més de vint anys d’història, unes 6.000 fitxes.

http://www10.gencat.net/casa_llengues/AppJava/ca/diversitat/diversitat/llengues_europa.jsp
Les llengües a Europa

www.linguamundi.cat Diccionari de les llengües del món

http://seneca.uab.cat/atlesentonacio/ Atles interactiu de l’entonació del català. Aquest
web també conté una pàgina de recursos i eines per a l’estudi de l’entonació i la
proposta Cat-ToBI per a l’etiquetatge prosòdic del català.

Al número anterior preguntàvem què vol dir
llepat. La solució era la 2: massa adornat,
falsament elegant. La guanyadora va ser
l’Eulàlia Gispert, de Granollers.

 Què vol dir poliòmino?
1. Període convuls de la civilització

minoica.
2. Quadrats iguals que tenen una

aresta en comú amb els altres.
3. Que té diversos estrats o capes del

miocè.
4. Gat que té capacitat de miolar en

diferents tonalitats.

Delfinari
És el lloc on viuen o s’exhibeixen els dofins
en captivitat.
Forma incorrecta: *dofinari.

Comicis
És sinònim d’eleccions polítiques. La forma
fixada és en plural (no es pot dir *un
comici).
 
Clarificar
Aclarir (DIEC2). Significa posar en clar al-
guna cosa confusa. Cal clarificar la política
de concursos públics. També podem dir
aclarir.

Inclús
Adverbi equivalent a fins i tot. El DIEC l’ha
admès en l’última edició, en el sentit
d’expressió que posa èmfasi en el caràcter
sorprenent o extraordinari d’un enunciat.
Podria inclús succeir que no tornessin mai
més. Sortim cada dia, inclús quan plou. 

Errors més freqüents (EMF)
Els complements directes!

Recordeu que aquests verbs, encara que
tinguin un complement directe de persona,
són transitius i no porten preposició.

Això afecta les persones desfavorides i no
pas *Això afecta a les persones
desfavorides.

També:
Si no ajudeu el Quim, no acabarà en tot
avui i no pas: *si no ajudeu al Quim...

www.enciclopedia.cat
http://www.termcat.cat/productes/toberta.htm
http://www10.gencat.net/casa_llengues/AppJava/ca/diversitat/diversitat/llengues_europa.jsp
www.linguamundi.cat
http://seneca.uab.cat/atlesentonacio/
http://www.molletvalles.cat
http://www.cpnl.cat

